REPUBLIQUE FRANCAISE

DEPARTEMENT EXTRAIT DU REGISTRE
PYRENEES-ATLANTIQUES des Délibérations du Conseil Communautaire
B de la Communauté de Communes
Nombre de DE LA VALLEE D'OSSAU
membres L 4 Avenue des Pyrénges -- ARUDY
Afférents En Qui ont pris -
au Conseil exercice partala [DELIBERATION 1n°201 2142,
Communautaire deélibération
42 42 31

I’An deux mille douze et le jeudi 31 mai a 20 heures 30, le Conseil Communautaire de la Vallée
d'Ossau, légalement convoqué le 23 mai, s’est réuni au nombre prescrit par la loi, au Casino des
Eaux-Bonnes, sous la présidence de M. Francis COUROUAU, Président de la Communauté de
Communes de la Vallée d'Ossau.

Présents_fitulaires : M. CAMBOT, SARTHE, AUSSANT, DOUMECQ, CASADEBAIG Didier,
BELESTA-LABOURDETTE, LOURTEIG, BAYLAUCQ, BARATS, MARTIN, CARRERE, TEXIER,
CARRERE-GEE, MASONAVE, MIGNE, CASAU, CASADEBAIG Robert, SACAZE, LABERNADIE,
SARRAILH, 1 ASSEBIE, GASSIE, SANZ, PASQUINE, COUROUAU et Mesdames CLAVIER,
MOURTEROT, HELIP, GANTCH, SOULE, TOUTU, LAMOURE, MOUNAUT et CASENAVE.

Présent(s) suppléant(s) : Mmes CATRIULET et ARRIBE-PAROIX
Mme NOUGUE-DEBAT donne procuration a M. CASADEBAIG Robert

Secrétaire de séance : M. PASQUINE Michel

Objet : ECONOMIE -- ABATTOIR: convention de déversement eaux usées au réseau
d’assainissement collectif de la Commune de Louvie-Soubiron

Monsieur le Président informe que les rejets d'eaux usées autres que domestiques de I'abattoir
dans le réseau public d'assainissement de la commune de Louvie-Soubiron doit faire Fobjet d'une
autorisation spécifique qui nécessite la signature d’une convention de déversement définissant les
modalités administratives, techniques, financiéres et juridiques du raccordement. Cette convention
est également nécessaire pour I'obtention du permis de construire.

Le Président donne lecture du projet de convention de déversement rédigé par le service
administratif de 'Agence Publique de Gestion Locale et en possession de la commune de Louvie-
Soubiron.

OuiT'exposé de M. le Président et aprés en avoir délibéré, le Conseil Communautaire, a la majorité
(2 CONTRE : M. BELESTA-LABOURDETTE et Mime HELIP)
AUTORISE le Président & signer la convention de déversement.

Pour extrait certifié conforme,
Le Président,

/

Francis COUROUAU
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CONVENTION SPECIALE DE DEVERSEMENT

d'eaux résiduaires non domestiques dans le réseau collectif
d'assainissement de la Commune de LOUVIE-SOUBIRON

ABATTOIR DE BOUCHERIE POUR OVINS

ENTRE :

La Communauté de Communes de la Vallée d'Ossau (Pyrénées-Atlantiques), représentée par son
Président Monsieur Francis COUROUAU, habilité a cet effet par délibération du Conseil communautaire
en date du 31 mai 2012, regue au contrdle de légalité le 20 juin 2012,

ci-aprés désignée la « Communauté de Communes » ou « 'abattoir »,
ET:

La Commune de LOUVIE-SOUBIRON propriétaire des ouvrages d'assainissement, représentée par son
Maire, Monsieur Gérard SARRAILH habilité 3 cet effet par délibération du Conseil municipal en date du 1%
juin 2012, regue au contrdle de légalité le 6 juin 2012,

ci-aprées désignée la « Commune »,

EXPOSE
L'établissement « Abattoir de boucherie pour ovins », précédemment propriété de LAHOURATATE SAS et
situé sur le territoire administratif de la Commune de LOUVIE-SOUBIRON, avait été autorisé a déverser
ses eaux usees industrielles dans le réseau public d’assainissement de la Commune par convention du 5
novembre 1987.

L'établissement, devenue propriété de la Communauté de Communes de la Vallée d’Ossau, fait I'objet de
travaux d’extension et de réaménagement mais ne peut cependant déverser ses rejets d’eaux usées
autres que domestiques directement dans le milieu naturel du fait de leur qualité et cet établissement ne
dispose pas d’installations permettant un traitement suffisant.

En conséquence, I'abattoir est autorisé a déverser ses eaux usées autres que domestiques au réseau
public d’assainissement par arrété du Maire en date du 25 juin 2012 La présente convention vise 3
préciser la teneur de cette autorisation.
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IL A ETE CONVENU CE QUI SUI'T

ARTICLE 1 - OBJET

La présente convention de déversement définit les modalités complémentaires & caractére administratif,
technique, financier et juridique que les parties s'engagent & respecter pour la mise en ceuvre de arrété
d’autorisation de déversement des eaux usées autres que domestigues de I'abattoir, dans le réseau public
d’assainissement.

La présente autorisation d’exploitation est délivrée sous réserve de Fobtention par la Communauté de
Communes de l'autorisation d’exploitation au titre des instaliations classées par un ahattoir de boucherie.

ARTICLE 2 - DEFINITIONS

2.1 Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques comprennent les eaux usées provenant des cuisines, buanderies, lavabos,
salles de bains, toilettes et installations similaires. Ces eaux sont admissibles au réseau public
d’assainissement .

2.2 Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Peuvent &tre reconnues
assimilées a ces eaux pluviales les eaux d’arrosage et de lavage des voies publiques et privées, des jardins,
des cours d'immeubles ainsi que les eaux de refroidissement, les eaux de rabattement de napps, ....

2.3 Eaux industrielles et assimilées

Sont classés dans les eaux industrielles et assimilées tous les rejets autres que les eaux usées domestiques
ou eaux pluviales.

Les eauxindustrielles et assimilées sont dénommées ci-aprés eaux usées autres gue domestigues.

AR'FICLE 3 - CARACTERISTIQUES DE IETABLISSEMENT

3.1 Nature des activités

Lactivité de I'établissement est une activité d’abattoir d’animaux de boucherie (600 tonnes par an),
Installation Classée pour la Protection de V'Environnement ayant été autorisée par arrété préfectoral en
date du 4 Juin 1991

Cette activité comporte les opérations industrielles suivantes .
¢ abattage
* boyauderie
¢ dépot de chairs, cadavres, débris provenant de Vabattage des animaux
o dépdt de peaux fraiches ou cuirs verts
* dépdt de sang non desséché (10 000 titres)
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3.2 Pian des réseaux internes de collecte
Le plan au 1/100"™ des installations intérieures d’évacuation des eaux de abattoir est annexé a la
présente convention,

3.3 Pestination des rejets

a} Les eaux usées domestiques sont raccordées au réseau public d'assainissermnent.

b) Les eaux usées autres que domestiques sont collectées transitent vers la station via une station privée
de prétraitements, affectée exclusivement & Pabattoir, mais située dans 'enceinte de la station
d’épuration de la Commune.

¢} Les eaux pluviales et les purges des eaux de refroidissement sont évacuées vers le réseau d'eaux
pluviales,

3.4 Produits utilisés par le gestionnaire de Pabattoir

Le gestionnaire de Fabattoir se tient & la disposition de la Commune pour répondre a toute demande
d’information quant & la nature des produits utilisés. A ce titre, les fiches «produitn» et les fiches de
données de sécurité correspondantes peuvent étre consultées par la Commune,

3.5 Engagement de responsabilités

Sauf en cas de faute ou de négligence du maitre d'ouvrage du systéme d'assainissement, la Communauté
de Communes est responsable des dommages aux personnes, aux biens ou 3 I'environnement nrovogueés,
directement ou indirectement, par les substances introduites dans le réseau d'assainissement pour
I'exploitation de I'abattoir.

ARTICLE 4 - INSTALLATIONS PRIVEES

4.1 Réseau intérieur

La Communauté de Communes prend toutes les dispositions nécessaires d’une part pour s’assurer que la
réalisation de son réseau intérieur est conforme 4 la réglementation en vigueur et d’autre part pour éviter
tout rejet intempestif susceptible de nuire soit au bon état, soit au bon fonctionnement du réseau
d’assainissement, et les cas échéants, des ouvrages de dépollution, soit au personnel d’exploitation des
ouvrages de collecte et de traitement.

U'établissement entretient convenablement ses canalisations de collecte d’effluents et procéde & des
vérifications réguliéres de leur bon état.

4.2 Traitement préalable aux déversements

L'établissement déclare que ses eaux usées autres que domestiques subissent un traitement avant rejet
comprenant :

s poste de dessablage ;

e poste de dégrillage — tamisage ;

* poste de dégraissage.

¢ Poste de refoulement
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Dans un souci de simplification de la gestion des effluents, la station de prétraitement a été installée dans

I"enceinte de la station d’épuration de la Commune de LOUVIE-SOUBIRON.

Par la présente convention, la Commune accorde a la Communauté de Communes le droit d’occuper une
partie de I'enceinte de la station pour le prétraitement et accepte de donner un acces a toute personne
désignée par la Communauté pour assurer I'entretien, la maintenance, la réparation et tous travaux 3
réaliser sur les installations de prétraitement, qui demeurent |a propriété de la Communauté de
Communes. De méme, la Communauté aura un droit d’accés sans limite pour ["établissement des relevés
des déhitmatres et préleveur d’échantillons.

Cette derniere autorise cependant le personnel communal affecté 3 la station d’épuration & intervenir sur
les installations de prétraitement en cas d’urgence.

Ces dispositifs de prétraitement nécessaires & I'obtention des qualites d'effluents fixées dans I'arrété
d’autorisation de déversement sont congus, installés et entretenus sous la responsabilité de la
Communauté de Communes.

Les dispositifs de prétraitement sont congus, exploités et entretenus par la Communauté des comimunes
de maniére & faire face aux éventuelles variations de debit, de température ou de composition des
effluents, en particulier a 'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations, et a réduire au minimum
les durées d’indisponibilité.

ARTICLE 5 - CONDITIONS TECHNIQUES D'ETABLISSEMENT
DES BRANCHEMENTS

L'abattoir déverse ses effluents dans les réseaux suivants :

rRéseau public Réseau public

Eaux Usées Eaux Pluviales
Eaux usées domestiques X
; . X
Eaux usées autres que domestiques :
(aprés

prétraitement)

Eaux pluviales

Le raccordement a ces réseaux est réalisé par :
e 1 branchement pour les eaux usées domestiques,
* 1 branchement pour les eaux usées autres que domestiques,
° 1 branchement pour les eaux pluviales.

Il existe donc 3 branchements distincts. Chaque branchement comprend depuis la canalisation publique :
* undispositif permettant le raccordement au réseau public,
® une canalisation de branchement située tant sous le domaine public que privé,
® un ouvrage dit « regard de branchement » placé & I'intérieur de la propriété en limite du

domaine public. Ce regard doit &tre visible et accessible en permanence aux agents du
service public d’assainissement de la Commune
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° une vanne {ou un systéme d’obturation) devra étre installée lors d'une modification du
branchement et rester accessible aux agents du service public d’assainissement de la
Collectivité. Si nécessaire elle sera placée sous le domaine public.

ARTICLE 6 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX EFFLUENTS

6.1 Eaux usées autres que domestiques

Les eaux usées autres que domestiques doivent respecter les prescriptions mentionnées dans I'arrété
d'autorisation de déversement.

6.2 Eaux pluviales

La Communauté de communes s’engage 3 prendre toute disposition pour assurer une collecte séparative
et éviter ainsi d’envoyer des eaux pluviales dans les réseaux publics d’eaux usées.

0.3 Prescriptions particuliéres

La Communauté s’engage a ne pas utiliser de procédé visant a diluer ses effluents par le hiais d'une
consommation d’eau excessive ou d’un rejet non autorisé d’eau de refroidissement ou d’eaux pluviales,
tout en conservant la méme charge polluante globale.

Les rejets d’eaux usées consécutifs a des opérations exceptionnelles telles que nettoyages exceptionnels,
sont autorisés a condition d'en répartir les flux de pollution sur 24 heures ou plus, afin de ne pas dépasser
les valeurs maximales des flux journaliers fixées par I'arrété d’autorisation de déversement.

ARTICLE 7 - SURVEILLANCE DES REJETS

7.1 Autosurveillance

La communauté de Communes est responsable, a ses frais, de la surveillance et de la conformité de ses
rejets au regard des prescriptions de I'arrété d’autorisation de déversement.

Elle met en place, sur les rejets d’eaux usées autres que domestiques, un programme de mesures dont
elle communiquera les résultats 3 la Commune.

Elle fournira au moins une fois par an des résultats d'analyses réalisées par un organisme agréé par le
Ministere chargé de I'Environnement.

7.2 Contrdle par la Commune

La Commune pourra effectuer, a ses frais et de fagon inopinée, des contrdles de débit et de qualité dont
les résultats seront communiqués & la Communauté de Communes.

Dans le cas ol les résultats de ces contréles dépasseraient les concentrations ou flux maximaux autorisés,
ou révéleraient une anomalie, les frais de 'opération de contréle concernée seraient mis a la charge de la
Communauté sur la base des piéces justificatives produites par la Collectivité.
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ARTICLE 8 - DISPOSITIFS DE MESURES ET DE PRELEVEMENTS

Compte tenu de la configuration des dispositifs de comptage et de prélévements, la Communauté en
lalssera le fibre accés aux agents de la Commune, sous réserve du respect par ces derniers des procédures
de sécurité en vigueur au sein de I'abattoir.

La Communauté de Communes installera dans le cadre des travaux de rénovation de ['abattoir, les
dispositifs adéquats de mesure de débit et de prélevement, & savoir un déhitmdtre et un préleveur
automatique d’échantillon situés aprés les installations de prétraitement,

Une fois la pose effectuée, il sera procédé & un contréle en commun des appareils de mesure de débit et
de prélévement de I'abattoir, afin d’éviter tout litige sur Vinterprétation de la mesure. Une opération de
calage sera effectuée au minimum une fois par an par un organisme agrée par le ministére de
Fenvironnement et dans tous les cas, dés que Fune des parties contestera la validité de la mesure, Le

résultat du calage sera transmis & ta collectivité en méme temps que les résultats d'analyse

La Communauté de Communes surveillera et maintiendra en bon état de fonctionnement ses appareils.
En cas de défaillance, voire d’arrét total des dits appareils de mesure, elle s'engage, d’une part, a informer
la Commune et, d’autre part, a procéder a ses frais & leur remise en état dans les plus brefs délais.

Pendant la durée d'indisponibilité des appareils, la mesure des débits se fera sur la base des
consommations d’eau de I'abattoir. Passé un délai de trois mois, la Commune se réserve le droit de
mettre en place un appareil de mesure dont le colit d’installation et de location sera 3 la charge de Ia
Communauté de Communes.

ARTICLE 9- DISPOSITIES DE COMPTAGES DES PRELEVEMENTS IVEAU

La Communauté de Communes déclare que toute 'eau utilisée provenant du prélevement d’eau de
nappe et de surface est munie d’un compteur volumétrique. Tous les compteurs seront relevés
régulierement une fois par mois et une fois par semaine en période d'étiage. Les chiffres et dates des
relevés seront consignés dans un registre ou sur tout autre support d’information qui sera présenté, a sa
demande, par la Commune.

ARTICLE 10 - CONDITIONS FINANCIERES

En contrepartie du service rendu, considérant le volume des effluents traités en cause, la Communauté de
Communes est soumise au paiement d’une redevance annuelle ’élevant & 26 24% des frais générés par
le fonctionnement de la station d’épuration et des éventuels colits d’investissement nécessaires pour
Fexploitation de la station d'épuration.

Lors de fa facturation, la Commune tiendra a disposition tous les justificatifs ayant permis le calcul de la
redevance.

Avant de réaliser des dépenses d’investissement qui seraient susceptibles d’impacter la redevance due
par la Communauté de Communes, la Commune devra I'informer du projet et des modalités
d’échelonnement des dépenses envisagées.

La commune fournira a la Communauté des communes ,avant le 1% Avril un budget prévisionnel des
dépenses
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ARTICLE 11 - FACTURATION ET DELAI DE REGLEMENT

La facturation et le recouvrement des rémunérations sont effectués comme suit :
Acompte de 50% au 1% Juin
Solde en fin d’année, au vu des dépenses réellement engagées.

A défaut de paiement dans le délai de trente jours & compter de la présentation de la facture et dans les
quinze jours d'une mise en demeure par lettre recommandée avec demande d'accusé de réception, la
redevance serait majorée du taux Iégal.

ARTICLE 12 - REVISION DES REMUNERATIONS ET DE LEUR
INDEXATION

Pour tenir compte des conditions économiques, technigues et réglementaires, les modalités d'application
de la tarification pourront étre soumises a réexamen, notamment dans les cas suivants :
¢ en cas de changement dans la composition des effluents rejetés ;
¢ en cas de modification substantielle des ouvrages du service public d’assainissement ;
* en cas de modification de la législation en vigueur en matiére de protection de
I'environnement et notamment en matiére d’élimination des boues, ou de modification de
I'autorisation préfectorale de rejet de Vusine d'épuration de la Commune.

ARTICLE 13 - CONDUITE A TENIR PAR LA COMMUNAUTE DE
COMMUNES EN CAS DE NON RESPECT DES CONDITIONS I'ADMISSION
DLS EFFLUENTS

En cas de dépassement des valeurs limites fixées dans I'arrété d’autorisation de déversement, la
Communauté de Communes est tenue :

+ d’enavertir dés qu’elle en a connaissance la Commune,

¢ de prendre les dispositions nécessaires pour réduire a pollution de I'effluent rejeté.

En cas d'accident de fabrication susceptible de provoquer un dépassement des valeurs limites fixées par
Farrété d’autorisation, elle est tenue ;

» d'isoler son réseau d’évacuation d’eaux usées autre que domestiques si le dépassement fait
peser un risque grave pour le fonctionnement du service public d’assainissement ou pour le
milieu naturel, ou sur demande justifiée de la Commune ;

¢ d’enavertir dans les plus brefs délais la Commune ;

» de prendre, si nécessaire, les dispositions pour évacuer les rejets exceptionnellement
pollués vers un centre de traitement spécialisé, sauf accord de la Commune pour une autre

solution.

ARTICLE 14 - CONSEQUENCES DU NON-RESPECT DES CONDITIONS
D'ADMISSION DES EFFLUENTS

14.1 Conséquences technigues

Dés lors que fes conditions d’admission des effluents ne seraient pas respectées, la Communauté de
Communes s’engage a en informer la Commune et & lui soumettre, en vue de procéder & un examen
commun, des solutions permettant de remédier & cette situation et compatibles avec les contraintes
d’exploitation du service public d’assainissement.
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Si nécessaire, la Commune se réserve le droit :

e de n‘accepter dans le réseau public et sur les ouvrages d’épuration que la fraction des
effluents correspondant aux prescriptions définies dans larrété d’autorisation de
déversement,

o de prendre toute mesure susceptible de mettre fin & l'incident constatg, y compris la
fermeture du ou des branchement(s) en cause, si la limitation des déhits collectés et traités
est impossible a mettre en ceuvre ou inefficace ou lorsque les rejets de l'abattoir
présentent des risques importants.

Toutefois, dans ce cas, la Commune ;
e informera la Communauté de Commune de la situation et de la ou des mesure(s)
envisagée(s), ainsi que de la date a laquelle celles-ci pourraient &tre mises en ceuvre,
e la mettra en demeure d’avoir a se conformer aux dispositions définies dans la présente
convention de déversement et au respect des valeurs limites par I'arrété d’autorisation de
déversement avant cette date.

14.2 Conséquences financiéres

La Communaute de Communes est responsable des conséquences dommageables subies par la Commune
du fait du non-respect des conditions d’admission des effluents et, en particulier, des valeurs limites
définies par l'arrété d'autorisation de déversement, et ce dés lors que le lien de causalité entre la non
conformité des dits rejets et les dommages subis par la Commune aura été démontré.

Dans ce cadre, elle s’engage a réparer les préjudices subis par la Commune et & rembourser tous les frais
engagés et justifiés par ceux-ci.

Ainsi, si les conditions initiales d'élimination des sous-produits et des boues générés par le systéeme
d'assainissement devaient étre modifiées du fait des rejets de Iabattoir, celui-ci devra supporter les
surco(its d’évacuation et de traitement correspondants.

Il en est de méme si les rejets de I'abattoir influent sur la quantité et la qualité des sous-produits de
curage et de décantation du réseau et sur leur destination finale.

ARTICLE 15 - MODIFICATION DE I’ARRETE D’AUTORISATION
DE DEVERSEMENT

En cas de modification de I'arrété d’autorisation de déversement, la présente convention devra faire
I'objet d’un avenant.

ARTICLE 16 - OBLIGATIONS DE LA COMMUNI

La Commune, sous réserve du strict respect par la Communauté de Communes de ses ohligations, prend

toutes les dispositions pour :

* accepter les rejets de I'établissement tels que prévus par F'autorisation de déversement,

e fournira la Communauté de Communes, sur sa demande, une copie de rapport annuel sur le prix et la
qualité du service.

e assurer 'acheminement des rejets précités, de leur traitement et leur évacuation dans le milieu
naturel conformément aux prescriptions techniques fixées par la réglementation applicable en la
matiére,
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e informer, dans les meilleurs délais, la Communauté de Communes de tout incident ou accident
survenu sur son systéme d’assainissement et susceptible de ne plus permettre d’assurer de maniére
temporaire la réception ou le traitement des eaux usées visées par la présente convention, ainsi que
des délais prévus pour le rétablissement du service.

Dans le cadre de I'exploitation du service public de I'assainissement, la Commune pourra étre amenée de
maniére temporaire & devoir limiter les flux de pollution entrants dans les réseaux. Elle devra alors en
informer au préalable la Communauté de Communes et étudier avec elle les modalités de mise en ceuvre
compatibles avec les contraintes de production de I'abattoir.

Les volumes et flux éventuellement non rejetés au réseau par I'abattoir pendant cette période ne seront
pas pris en compte dans I'assiette de facturation.

Une réduction notable d’activité imposée a I'abattoir ou un dommage subi par une de ses installations en
raison d'un dysfonctionnement grave et/ou durable du systéme d’assainissement peut engager la
responsabilité de la Commune dans la mesure ol le préjudice subi présente un caractére anormal et
spécial eu égard aux génes inhérentes aux opérations de maintenance et d’entretien des ouvrages dudit
systéme.

La Commune s'engage a indemniser la Communauté de Communes dés lors qu’elle aura démontré le lien
de causalité entre le dysfonctionnement et le préjudice subli.

ARTICLE 17 - CESSATION DU SERVICE

17.1 Conditions de fermeture du branchement

La Commune peut décider de procéder a la fermeture du branchement, dés lors que :

e d’une part, le non-respect des dispositions de I'arrété d’autorisation de déversement ou de la présente
convention induit un risque justifié et important sur le service public de Iassainissement et
notamment en cas :

2 de modification de la composition des effluents ;
- de non respect des limites et des conditions de rejet autorisées ;
- d’impossibilité pour la Commune de procéder aux contrdles ;

o et d'autre part, si les solutions proposées par la Communauté de Communes pour y remédier restent

insuffisantes.

En tout état de cause, la fermeture du branchement ne pourra étre effective qu’apres notification de Ia
décision par la Commune a la Communauté de Communes, par lettre RAR, et 4 I'issue d’un préavis d’un
mois.

Toutefois, en cas de risque pour la santé publique ou d’atteinte grave a I'environnement, la Commune se
réserve le droit de pouvoir procéder & une fermeture immédiate du branchement.

En cas de fermeture du branchement, la Communauté de Communes est responsable de I'élimination des
effluents de I'abattoir.

17.2 Résiliation de la convention

La présente convention de déversement peut étre résiliée de plein droit avant son terme normal :
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° par la Commune, en cas d’inexécution par la Communauté de Communes de I'une quelconque de
ses obligations, 30 jours aprés I'envoi d’une mise en demeure restée sans effet ou n"ayant donné
lieu qu’a des solutions de la part de la Communauté de Communes jugées insuffisantes.

o par la Communauté de Communes, dans un délai de 30 jours aprés notification a la Commune,

La résiliation autorise la Commune & procéder 2 la fermeture du branchement & compter de la date de
prise d’effet de ladite résiliation.

17.3 Dispositions financiéres

En cas de résiliation de la présente convention par la Commune ou par la Communauté de Communes, les
sommes dues par celle-ci au titre de sa participation financiére le sont jusqu'a la date de fermeture du
branchement.

Dans le cas d’une résiliation par la Communauté de Communes, une indemnité peut &tre demandée par la
Commune, si la résiliation n’a pas pour origine la mauvaise qualité du service rendu ou si la prise en
charge du traitement des effluents de [Iabattoir a nécessité un dimensionnement spécial des
équipements de collecte et de traitement des effluents. Cette indemnité vise notamment les cas de
transfert d'activité.

ARTICLE 18 - DUREE

La présente convention de déversement, subordonnée 3 I'existence de l'autorisation de déversement, est
conclue pour la durée fixée dans I'arrété d’autorisation. Sous réserve de sa signature préalable, elle prend
effet a la date de notification & la Communauté de Communes de cet arrété ou, a défaut de signature
préalable, a la date de sa propre notification. Elle prend fin a la date d’expiration dudit arrété ou 2 celle
de tout événement entrainant sa disparition de I'ordonnancement juridique (annulation, abrogation,...).

Tout changement dans le mode d’organisation du service public d'assainissement est sans conséquence
sur la validité de la présente convention.

Fait le LOUVIE-SOUBIRON en DEUX exemplaires, le 25 juin 2012

Pour la Commune,
Le Maire

. Pour "I'abattoir",
Le Président de la Communauté de Communes

; J:f‘ IT ='?‘r.
P

Gérard SARRAILH
(Cachet et signature)

(< &/
Francis COUROUAU
(Cachet et signature)
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